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PERSONNAGES. ACTEUR.
DORVAL, comédien. . |
- Un Paysan niais. | |
Une Poissarde, .

Un Guerriez.

Un Abbé.

Le Diable. ;

M. Vautour.

Une Naine , vieille. '

- Uu Mamelouck.

Persannages. ;due’s
par Dorval.
M. Foignet fils.

o

Personnages muets.

I‘r b

| Angélique:
Une Habilleuse.
Un Combattant.
Un Tailleur.

‘Ka scéne se passe dans la loge de Dorval.



N L’ACTEUR
DANS SA LOGE

1
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SLENE PREMIERE
Yw : , f'  DOVAL

. FERMONS notre porte , et’ voyons si j'ai bien 13 tout ce
| _qu’il me faut pour paraiire , sous les divers travestissemens
|  que j'ai préparés, Le directeur de ce théitre, et chez lequel
T je suis maintenant , veut m’engager pour jouer, dit-il quel-
|

.

ques Prologues des ouvrages qu'il se propose de donner,
mais il veut connaitre , . avant de contractery si je suis em
N état de remphr ses vues. 1l sera satisfait 5 et je jouerai de-
vant-lui , sans qu'il §’ en doute , . le Prologue qu'un auteur
+ de mes amis vient de ﬁmr, et qu'il lui destine. Il a su y
employer adrmtement le genre ala imode 3 au].ourd’hm tout

Lede a cette magique dlwmte. CT !

o gf,RONDEAU
I : . Air: Contredanse.
| - A jamais"
v S Bullame de mille attraits ,
“ La mode avec succds
Exerce son empire ;
’ | | ' . Et Paris .
Centre des jéux et des ris ,. |
| . 'A'nos yenx éblouis ,
) : ” - . Fixe ses favoris, | S
t N On la désire", . ) . o
L ; L | On ne respire ' N | o |
A ~ Que pour cet objet de déllre 3
Chacun le vente
Le veut , le chante,,, _
Et tour-a-tour. e
. Lui fait'la cour. t
g M La beauté , |
: - - D’un air ﬂaite ) -
; . . . T Avec’ ses armca >
r o t 1

-

\ . N

y



N

e
| Double ses charmes o
" Et sous ses traits o o Rl
* Séduisans et frais, . .- R |
Vient nous blesser
~ Et nous fixer,: ‘
A’ia_mafi's.letc. o o
/,1 Le g{)ﬁlt ' TE Sy
L - Partout, ' o
Avet le essaim des gmces R
Est sur ses traces , |
o Et qui voudrait la fuir , . | | 5 - ,,
- R £ saltpas jonir. A
.7 Ajnmaisyete. . . o L
Cette loge commumque 3. ce]le du machlmste y le magasl-
nier est d’acord avet mm :’je puis , sans sortir d":m, repeter
le Prologue de-mon ami , et ‘m’offrir ‘au ‘directeur sous .sept
oo fmmes différentes. 61 je Téussi - nén-seulement je suis en-
gagé , mais ce qu'il y a de plus flattenr pour moi, j obtlens'ﬂ‘
la. Ina,ln de la Charmante Angéhque , la fille: du décomteur -
de ce theatre. ‘Drabord je me présenterai au: publac sous ce

premler costume’ 3 €t je lui d1ra1 (Au pub“ﬁ )
R .A:tr . .
J aloux de vous satlsfalre y

| | | En amusant vos loisirs ;.. “

R . . Mon seul but est de vous plaire -

| . ~ C'est ou tendent mes désirs. .~ -,

. Sans vouloir en rien rabattre s (

IR - Pour remplir un tel projet , L Y
~ D D’autres, se mettraiént en quatre * - :

s foee s - Moi , je vais me metire en sept.

Commencens d’abord par prendre les tralts d’un des plub :
‘forts soutiens du mélodrame. (:l cﬁange en niais. )

- o ) - {" - . _-'

4

1
-

1
4

" SCE N E 11-“ o
D OR V A L, en. nmw. (pleurant y -

Ah !"mon dieu ! mion diea ! que j’ai donc de’, trmgnon
c’est '111]011rd’hu1 la féte du 1llage j’accours pour y danser
avec ma petzte Suzon ; elle n’ y est Plus... Cétait ben la
peme de me presser si fart 2,.. C'est qiie CPest vi a1, 4s Je m’en

1

i

v Y
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venais tout bétement, 3 mon ordinaire , en pensant & ce que

je dirais-a Suzon.., ( rZant. ) Eh ! je me faisais de droles

de questions en révant & ca l.... si ben que jallais, j'allais,

comme un 4ne & qui on a liché le licou , sans regarder de-
vant mol... (plemanf ) Tout-a-coup v'la les deux pieas de

~devant qui me manquent s et je tombe dans une marre... gui

sentait.., oh ! mais qu1 sentazt, s1 fort feee queie crus d’a-

. bord que c’était... ¥ n'faut avoir que du nez pour s’assurer

de ca,.. J'étais ]oh garcon !.., Quand je voik ca, je n'en

o o i - i
fais ni une y ni deux, v'la que je prends le parti... de pleu-
rer comme 1un veau.‘;""c’est que je n’étais que de boue de-
puis les pleds jusqu’a A la tete... Dans ma colére, je me suis
donné plus de vingt soufﬂets, et autant de coup de pied -
dans le ventre, |

Air s Du ballet des rfz’erfots.

'l J'criais , j'trépignais, j’fesais rage,

© L'dépit me vendait fu_r.iboncl,; L i
Tout c’qui s’oftrait sur mon passage, S
Je l'renversais du premier bond. |

--La, sij'eusse trouvé la rivicre
M'voyant ainsi crotté, iroissé ;
Je m's'rais j'té la tét’ la premiére
De désespoir... dans un fossé.

Et c’est ce que je fis & qnatre pas dela pour me’ débarbonil-
ler.,. la_pluie avait remph d’eau: une espece de citerne pen

}

profoude j je me dis : ﬂanquons ~nous d’dans... ¢can érait pas
dangéreux ; je n’avais dc Teau que jusqu’an con... je ne
snis pas béte, moi, iy resti pendant toute la matinée y
d’arrache pied j et-ce gue j'avais prévu arriva 3 Peau me dé-
barbouillit de maniére qu’a Ja fin du jour y n’y paraissait
pus... il est vrai que mé8 z'hardes étaient n peu trempés...

- _' Air: De Za Crozsee{.

Mais m’couchant le veniré au soleil-, - -
Qui certe était chand,.je m’en vante , |
- Je gardai, dans cet appareil
) | Deéux heur' Pattitede constante.
- On peut dire avec vériié
| Que je suis un malin apotre , -
Car quand j’étais sec d'un coLé
Je me riournais de-l;uutre.'
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rEt m’v’li sec tout a-fait.,, Mais cest c'te chaissure Ia. ) ‘1“1
m’a empecne de 1 ]omdre ma petlte Suzoti... moi qtm l’alme

f

tant ! . Do I “‘.¥
A:r : L:se a gumze ans’, et d’la ﬁortnne. (De la belle
| Fermiére. ) ‘
La ‘mer a moins d’poissons ;
. Nos bleds moins d’gerbes ,
Gy La ficvre ' moins p'frissons, - . SN
£ Nos nids d’pmgons |
U ‘Les poules ne font pas tant d"ceufs )
" Nos ¢tables ont moins de boeufa ;
- Nos pies moing d herbes ;- R
Dans les greniers font.moins les rats
RER D’ravage y .ot | |
Les galéres ont moins d’forgats, o
-+ Je gage ; o
Et dans Vvillage ,
L - Y amoins d’amans . f
- : Vifs et pressans , o
A - ¥ a moins d’jaloux,
'~ . Moins de hiboux ,_
" Moins de coucous;
ia Hollande a bien moins de tml'
i ,Et le Normand moins de procés }
L'marché d’cent frais ,
. L'ciel moins. d’étmles
R Que j'n’ai d’chagrin chaqu ]our
- Dans mon aimour. bu. L

. ‘ Lés Alpes ont moins d’sapms ’
' Lesg gdrenn’ moins d’lapins’;
La vigne 2 moins de ‘bourgeons ,
Nos colombiers d'pi geons.
Les hopitaux moins de malades
Et nos jardins beaucaup md‘ns de salades
L’v1llage )
Je gage ;
A moins d’amans
Vifs et pressans ; ,
‘Moins de hiboux U ,
Moins de-coucous; " . o
l'_.a Hollande a*bien moins de t’ml’ - o
N . Et Je Normand bien moins d’pro cés |
o L’marché d"'oeufs frais ,
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' L‘c1el moins d’étoiles ,

‘ Que j'n'ai d’chagrin chagu’ jour
Dans mon amour. /bis.)

y .

n0u5|

(2 change en poz'&éa(de. 1)_
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| SCE’NE III
/> DORVALen pmssqrde..

- 4 IZ a devant Zm un eventazre , sur lequel sont des &arengs. )

~ 7/ Appétit, appeut nouveau : ! du gros hareng sort , dunou-

veau | -
B Au- : Voulez—vaus savozr l ﬁzstozreI

Comm’ pour véndy’ sa marchandme
Faut s epoumonner‘
| - Personn’, malgré que j'la prise, o
- Ne veut m’étrenner. \

5 g Tant j’ai l’gozler Sec ;
- Fant que j’'me r'pass’ tout- d-l’h&ure .

"

Queunqu’ canons par I'bec. K -

- Depuls cinq heures du matin, que je trime , rien d'vendu ,"
- ¢’est’ un sort! ma marchandlbe pourtant y Ca tenterait

’

AL

., ua r01... Jarni! je suis sotte aussi y moi, avec le go:ner
| qu’]"al, j’aurais du m mettre chanteuse a I’Opera, j’n’aurais

air qu’on chante ... Eh ben; qu 'est-Ge que je dis donc 2

est-ce que c’estla meme chose que je chante dans les xues?... .

Dans-le printems : Jes radis , les raves ! les beauz bouguets

arrive !..et dans 1'été : Jes gros cernequx | | les beaux gobets
| da la tourte  queune! v°ld le plaisir des dames ! voild L p!az'sir...
: | - | Qa Pﬂ.rdlt bon a Izoutes ces pt,tltes bourgeolses qm n’en man-
gent que'ce ]our -la. Et pis on voit plus d’vieilles marchan-
- /o des de ha.rengs que de wellles chanteuses. Etant actrlce

s

kAT
-
-
4

r:-...-

VA Maxs cest troP m’lamenter ici 4 r’tournomns-nous-en cheuz

> - Sijen etrangl pas qne p'meure » o

pas en Pestomac si famgue et j’aurais ben pus gagné, "Dam'!
‘¢'est qui y a ben pus d’casuel dans c’métier 1A qu’dans.
Lo mien... Oui ) mals c’est que ¢a n est pas tou]ours i'méme .

pour mettre dans les pots! le macriau wvert, il arrive, i
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- | ~ Le dimanch’ dans lé cabaret , L

(8)

Pomtanf jaurais eu des robes , des rubans’, des dentelles,

du rouge , du blanc , des plumes , des diamans), des caros-
' ses 3 je vous aurais plumé. mon financier tout comme une
autre ! aulieu que dans mon état, je n’ai qu’l’ injure du tems,
“1a boue, la pluie , la neige... Eh ben | quest-ce qu’g ca fait ,

un 1nstant d’plalslr au bastnngue fait oublier tout ca.

Air : Tou]ours va qui danse. .

Ot la foule accourt et se presse ,
11 faat voir, comm’ 'coup d’archet
Augmente l'allégresse !
La, zun poing sur chaque rognon
Dans le rond je m’¢lance 3
Zeste | en avant le r;_gocloq ,
Et tomjours va qui danse,
Ah! bon! j ‘apergois justement une des hab:lleusea du théi-
‘tre des Jeux Chimiques , faut que ‘je 1’13 vende qu’euque
chose. ( Uneﬁ:mme entre. ) M"appellez-vous , ma belle en-
< Jcfant | venesz j' 'ai ¢ qul vous faut.., Voyez ca , ma reine , :ca
s'porte bem... hem ! c’est trop cher 2 comben donc pour
vous, mon chou?... Six liards ? allez donc la belle aux yeux
hagards n’fqut-y pas vous I’porier an septleme étage ¥ Vous
n’avez qu’a direy, on vous 'enverra avec une fr onde... Tlens!

mam’zelle trognon', avec sou wsagu 3 Vognon !...si je ne

me retenais, je lui ﬂanquerals ma marchandise 1 Par l’nez....‘

All" s’en fuit, mon ton y a fait peur; prenons- -en.un autre
qui fait tou;ours fortune auprés-de la beauté. | o
' (il change en guerner.) e

f
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SCEN]] IV

( L’orchestre joue [’air : Rienne plai‘t tant aux yeux des
belles. ) |

DORY AL en guerr;er.

J apergou le chbattant avec lequel le dirécteur m’a pré-

venu que je devais’ m’ eXCrimer... Preparonsanous 4 ’atta-
que. (i s’arme d'un sabre. Uﬂ- Combattant, arme de fou-
tes pzeces se présente. ) |

-—— o m——
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Air : Prenons d’abom’.

- Me voila prét, je vous attends y
’ S “Sans tarder, mettez vous en gar
~ Observons bien nos mouvemens ,
S . ! A la mesure prenons garde.
| Que notre adresse tour-&-tour
- A chaque coup se renouvelle :
¥ : - Un guerrier peut-il dtre sourd
} Quand le cri du'combat 'appelle ?

( ils combattent.)
(Aprea le combat.}Nous ne nous en sommes pas mal acquittés.

-
7

Je suis vamqueur aulourd’hm , Une auntre fois ce sera votre
‘tour. Saus rancune, ( ils se prennent la main , le combattant
se retire, ) Eh ! magasinier ! ‘magas'inier.! ( un tailleur pa-
‘raft.) Aidez-moi 3 défaire cet habit... ( Le tailleur 8’y
 prend mal. ) Ah! mal-adroit que wvous étes ; comme cela,
donc , comme cela ! mais vous n'y étes pas! =
L E TAILTELTETUR,

J’y perds patienceé ; j’aimerais mieux servir le diable.
D OR VAL, salsissant le Tailleur au colet , et se mettant

. ‘ en place pour son changement. )
Le diable ! ( &/ change en diable. )
r o Air: V7ld qui dége‘b'e.
| - Je swis le diable
Voici le diable,
Oui, c’est le diable,
Et tu parles au diable.
Mais un bon diable,
Et quoique diable y-
B De tout coté
On me voit bhien traité.

- Partout on vante ou l'on prise le diable,

Sous mille aspects, -

~ Et sous divers portraits;
Fin comme un diable,
¥ier comme un diable,

- Fort corame un diuble-
Ou faible comme un diable ;
| Maint petit diable, :
Llacteur, . . B

e b e M =

-

famn. o
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Eszecrle en diable,
Aux yeux trompeurs
‘ Oat damné bien dcs COoeurs §
Yait
Au parfait,
Contrefait
- QOu fort laid,
Tnmoms ma beauté plalt,
Et, femme se complait * |,
En formant des projets
> D’employer mes secrets
Je mérite le nom
Du vrai Camdléon,

Je suis le (’iiable ; eiL;'
{ Le Taz[/eur qu ’Hl a pour.smw se sauve. Dorval cfzarzge en

aéée )

"  SCENE V.
DORVAL enabbe

Me voiéi sons habit le plus favorable et le moins sus-
‘pect : cependant le petit colet depuis nombre d’anades , a
-perdu de sa réputation auprds des beiled s mais songeons a
ce que je ferai aujonr d"hm.pog; pavaitre toujours aimable ,
dans le premier cercle o je fne trouverali. 'Figuro'ns a peu
pr’és l'es personnéges desquels je. me trouverai entourd,
C’est ici le salon § le piano est la;c’est fort bien... devant
cet instrument sera la maitresse de la maison: c’est I'épouse,
c’est la niéce , c’est la cousine , ¢’est tout ce qu'on voudra.
L3 et 151. ( il met une chaise 4 la place du personnage qu’il
dessgne } A sa gauche , a sa droite, c’est une amie, ¢ est_
une parente.., Ici un nouvel enrichi , trés-épais personnage.
I1 lui faut un large fanteuil. Pour leleﬂautu la petite mai=
tresse , il loi suffit d‘une chaise légére = ces etres charmans

ont le corps avssi mobile que la téte , cela pe reste jamais

en place... Ici seront,,. ch L.ma foi je n ‘a3 plua de siéges de

libres... comment faire ¢ E L hien ! le reste de la compagme

sera debout.
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Une femme qui voudra que je la remarque s'écriera : sa-
‘vez-vous bien mesdames, que I’Abbé est pnete, et qu'il
fait de fort jolis vers, pour des vers de socié¢té 2... On me

Ppriera d’en umproviser, et apres m’'étre fait priery et avoir eu

Pair de me recueillir un- moment, je leur chanterai , comme
imprompta , un madrigal que j’aurai retenu on lu dans um
vieil almanach. Pourva que les. vers les flattent , 1ls seront
trouvés excellens | Les femmes nous reconnaissent toujours
pour slnnl:uels.quand nous leur adressons des louanges. Par

exemple , si esclave de la mode, elle a eu le barbare courage

de faire couper ses Lheveux a la Titus , je lui dirai :

" Air nouvedu. ( De M. Foignet fils. )

Ah! laisse croitre tes cheveux ,
Qui, sur tes épnules' charmantes ,
Pour le donx plaisir de nos yeux N
Flottaient en boucles ondoyantes ;
Beaux cheveux doublent les attraits
Par leurs voluptueuses masscs; @ |
La Titus fut-elle jamais " o
La coiffure des Grices?

Longs cheveux que le dieu malin
Fait tomber sur un coup d’albatre ,
Aungmentent la hlancheur d'un sein
Que chez toi chacun idolitre,
Dépouiller un front délicar,

- Des tresses gqu’amour y dépose ,
C'est dans son pius brillant dclat

Effeqi'ller, une rose.

i

'Alors la maitresse du logis me dira en préludant sur son

piano : mais, ’abbé , si1 nous faHIUHS de la musique ? =
Madame , assurément , si vous n'en aviez point pafle on
n’y aurait p.omt songe on. a trop de plaisir & vous,voir ,
pour. gqu’on puisse s ‘ogcuper d’autre chose. Et prenant ma
guittare , je lut adresserai cette decl&ratlop indirecte , sut

ke joli air d’Hayden, |
/ A:r : Je ne vous dzrabpﬁi'?] aime. ( D’Hayden. )

Je ne te dirai pas j'aime,
Mes yeux ie sisent pour moi;

i
L]

—

!
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Mais le tant joli mot j’aime .
‘Je veux I'entendre de toi. ,
Bouche aimable qul dit jaime,
"~ Prononce-notre bonheur, -
7 Et je vois dans le mot j'aime
Tout le langage du’ coeur,

Mineur.
Je lis dans tes yeux

.~ D'aimables aveux . ..

Quel ravissement ,
Objet tendre er sédunisant !
Céde én ce moment
An plus doux pcnchant
Quand on sait ¢harmer,
On do1t savoir aimer.-

Je ne te dirai pas j’aime, etc. .

Encore quelque moment d’étude sur ce morceau; et | (351](—)1"“
qu’on m’entendra_avec indulgence..

SRy B st ——— .= ——— A —— R SR TV —_—— o P

. "SCENE VI
DORVAL, ANGELIQUE.
Ma chére Angel:que y-J€ suis prét de vous oblenir ; votre
pére ne peut se refuser & me donnér votre main, pmsque j’ai

“souscrit-a faire devant lui et le directeur les travestissemens

gu’il m’avait indiqués. Donnez-la moi cette. main que je la

‘couvre de baisers, ( Angéliqgue se sauve.) Elle me fuit!

auvrait-elle apercue son pére ? Montrons-nous a lu1 sous un
autre costume, ( il c&:.m oe en M Vaumur. )

'
. ) F e "
. - - r AT N 1
. . gy
—

. SCENE VIL
DORVAL en M. Vautour y un pot au Zazt r.t!a main.

- Parlant ¢ la cantonade, - "~ -

Un instant donc , madame Vautour , quand vous'crierez
comme celd... la foire n’est pas sur le pont. ( En regardant
en arriére il fait un fanx 'pas et tombe , le pot au lait se

casse.) Ah ! mon dieu! en voild bien d’une autre & présent,

joli commercement de jouinée \ ¢es choses la nlarrivent
qu’a moi,,.

e m b T e —— A ———

— il i e R ¥
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.- Air ¢ dutrefois avant ma fortune,
’ . La vente du lait est finie,
‘ Il.n'en reste plus un poisson ,
Toute ma. monnaie est partie
.. - Et me voila joli garcon ! -
~Cl’est au moins uh sou sur mon ame
Qu'en un-clin d'ceil j’arla perdn;
Ah ! bon dieu, que dirait ma femme
En voyant'son lait répandu ?

—

(il se reléve en s’essuyant. )
C’est que j ‘en ai la figure toute pleme... J'ern irai chercher

LY

a crédit au café du coin, ou l'on me connait... Voyons au
moins si le reste du-déjetiner est intact. { ¢/ tire denx flites
de sa pocfze. ) Dieu merci elles sont entiéres... Mais voyez
df}nc a quoi tiennent les événemens ...

CAlr:
Ce que c’est qu’étre trop ingambe !

. | Et coursir ainsi qu'un enfant;

Je pouvais me casser lajambe;
Vraiment je suis trop pétulant.
Moi qui n’aime pas les disputes,
Fortune ! combien je te doi !

Car si j'avais.cassé mes fllites

Comment rentrerais-je chez moi’?

i
Ma femme est s1 douce ! elle m arra(,heralt au moins les

yeux,.. Mais qu’est-ce que j’ai donc fait an ciel pour m'affu-

bler d’uyne' femme comme cela , et me faire faire un état au-
uel je*n’entends rien. Li... vendre des étuis et des lunet-
tes ! sur ce quai des I\/Iorfondus .. '

Air ¢ Vaad de M, GmZZamne. .-

J’avais quitté la parchenunm ie

Et je vivals en modeste rentier ;

Mazis le diable un jour me marie

Avec la venve d’un gamler._ .,

Galnier moi-méme en dépit qu'on me blﬁme y
N Je me vis, dés le lendemain
. . Par mon état ainst que par ma femme ,

Toujours dans lé chagrin. bis,

Tout cela ne me serait pas arrivé , S1 cette petite laitiere
avait youlu de moi dans le tems. Mais ce jeune pemfn y il

-
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“était mon locataire , lui avait donné dans Peeil, Ah! (/] sou-
pire. ) c'est donc pour vous dire.., malgré cela je Paime en-
core, et si.elle voulait, je sens que... Ah!ah!ah! qu'est-ce :'
que je dis donc la 2... quoi je pourrais oublier la. foi conju- |
gale 7... Dieu des amours, voila vos tours !.., Allons, al- |
lons , chassons ces mauvaises P&nséeé 13 et contentons=nous :
du SOIIVBI]iI‘.. - | - N ' *

Air : Du séducteur en voyage. | "

Dans mon extase encor je voi
L’endroit ot chantant a merveille,
Assise entre son 4ne et moi

R | IL.a belle me prit par Poreille.

| O souvenir! qui trop me plait !
“J'oublie en un moment si tendre, |
Que mon épouse attend son lait... .
Ne la faisons pas attendre. |

. AR L

Clest donc pour vous dire,.. | | | }
( zl change en vieille Naine. )

e

All‘ La sages.se est un trésor. - .

Ab! quelle perversité !

Plus de moeurs IR

Plus de sagesse;, '-
- - - Plus de mogurs: S | . J
Plus de sagesse. o : : : - ;

Tous les coeurs
’ En vérite
Hélas! n'ont plus de simplesse,

1 Partout la scélératesse o g ;
Se montre avec hardiesse ' }
On ne rencontre sans cesse 1] ( bul.) ' }r
Que détour et faussete. b L S "

Plus de meeurs I | | ﬁ‘

" Plus de sagesse f_ .‘-

Ab! quelle perversité! D
On ne rencontre sans cesse i
Que détour , que fausseté i
Pius de moeurs i

3

-

=y

L ~ Plus de sagesse - ' |
" Plus de moeurs } (ter. ) ~
! De probité 7 |

-k, R ey
s

PR

-
e
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A plaie, hélas ! qu’a mon coeur
4 | A fait un vil séducteur,

Loin de se fermer s'augmente.

Chaque jour pour mon malheur ;

Je pleurs et je me lamante ,

Etj’aime le suborneur,

Mais'i] faut dans ma futeur,

Que j’exhale ma douleur J

Traitre ! si je te tenais,

Ici je te donnerais, f PR

Avec plaisir , vingt soufflets...

Mais...

Ah! quelle perversité , etc.-
Ah ! qu'une vielle fille , et surtout amoureuse , est aplaindre!

( Il change en mate[ot Alexis. )
‘Me voici préta remphr mon rble d”Alexis de cet heu-
renx matelot , qm a si heureusement ¢chappé au n'avfirage

)

avec son illustre capitaine. , \
Air Pegaze estun cﬁevai qui porte.

Je vais auprés de Lapnyrouse ’
Enfin dans ce lointain pays,

L.ui voir retrouver une épouse ,

It m'en chercher une a Paris.

Car en faisant le tour du monde ,

Je trouverai moins de beautés,
Qu'ici le plaisir 2 la ronde

N'en offre & mes yeu,x enchanftés., bis.

I L o= s . . — - ; - i

SCENE VII] ETpERNIERE. |

DORVAL , ANGELIQUE ; une lettre d /a main,
Une lettre, ma.__chéré Angélique ? et de qui?
{ il prend la lettre et louvre. )
( Lisant. ) Je vous ai vu faire vos travestissemens, je suig
satisfait. Mon décorateur vous accorde sa fille. (8%interrom.
pant. ) Ah ! quel bonheur ! ( Continuant de lire. ) Hatez-"

“vous d’aller remplir votre 71ble dans ' Lapeyrousec,

qui va commencer. Je ferai votre engagement aprés la

. représentalion , si vous obtenez du public quil le ratifie,

'|
~



. j | - . ( 1,,6 )
 DORVA I-:-‘lar:pnﬁiic.
Air: De la sauteuse.

& ‘Dans un com l’auteur ,
s Attend son succés ou sa chitte
| Mais de sa culbute |
A]lﬁ’ sauvez lui jusqu’ a la peur -
N Heureux de vous voir -
Applaudir sa piéce. nouvelle y
ERRE N Sur moi , sur mon zéle v .
Il a fondé, tout son espoir. - - -
Quand , dans maint emplai -
- Yai fait i¢ci Tout pour vous plane 5.,
“ Messienrs, daignez f'me -

. . Aussi quelque chose poup moi. | |
DORY AL, N ANGELIQUE.
Qudnd dans maint emploi Quand dans maint emploi
J"al fait 1c1 tout pour Yous plane, Naus cherchons chacun & vous
, | plalre,ﬁ | B |
Messmma\, dalgnez faire Messieurs, daignez faire, )
Au531 quelque chose pour mol. ~ Pour lm beaucoup, un peu pour
Y mdaje
B ’ T Al .
; | FIN.
e U e =
. " VARIANTE., L

- E’actenr de province quz désirerait' jouer cet ozwmge pent
S e termmer aissc qu "l smt , aprés le couplet de la vzezile.

SCENE VIII £ DERNIERE. -
DORVAL ANGELI‘}UE, wze Zettreafawmam.w

S D OR YV A L.
Une lettre s A Ch‘ETe Angehque, et de qm Attendez.. -

( 1/ cﬁange én, habit a’e wille.'y Me voici sous un costume
'phv; ccnvenable 4 la situation. Donnez, chére Anﬂehque.

| ( pr‘e'td la lettre et lit. ) Je vous ai vu fairé vos travestis—

semens., je suils satisfait. Mon décorateur vous accorde sa
- Hﬁlle Ah'l quel bonheur ! (cammuarzt de lire. ). Je ferai

*votre engagement au]ourd’hup,f si vous obtenez du pubhc

qu ll ].e rat].fiEI . | .. ' -_ “ o | I-m..f'*;,

( Au Public, ),

Dans un com )’ auteur. etlc.

y - - ..-#f V. L.
LI N R R T S v = ¥ L



